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DA CULTURA EUROPEIA A LUSOFONIA: PENSAR
O IMPENSADO COM EDUARDO LOURENCO’?

Maria Manuel Baptista”

Cada um s6 tem verdadeiramente a pdtria que se
inventa, quer dizer, a casa ideal onde 0 que é ¢ 0 que faz
se lhe volve transparente e fora do gual se sente, por as-
sim dizer, perdido.

(Eduardo Lourengo, 1999)

O universal ndo é um espago, é a universalidade do
olhar que o pensa.

(Eduardo Lourengo, 2000)

A questao das culturas locais e regionais face 4 globalizagio cultural crescente
a que assistimos nos nossos dias tem merecido uma atengao cada vez maior € mais
generalizada de tedricos, intelectuais e cientistas, dando origem a miltiplos estu-
dos nas mais diversas dreas do conhecimento. Na verdade, trata-se de uma ques-
tao que atravessa trabalhos que vao da psicologia 2 sociologia e 4 antropologia,
mas também constitul preocupag¢io de pedagogos e ecologistas, matematicos e
gebmetras, fisicos e astrénomos, historiadores e economistas.

Embora a relevinca de uma tal problemaética no presente momento histé-
rico ndo esteja em questao, os termos em que ela tem emergido podem e devem
merecer uma reflexao mais aprofundada.

A temitica da «cultura local versus cultura mundializada» apresenta-se, vulgar-
mente, com uma configuragio paradoxal: se por um lado se procura exaltar o valor
da cultura mundsalizada, pois pode ser partithada por toda a humanidade, com
todas as vantagens que dai podem decorrer (melhoria da comunicagao entre os
homens, maior exigéncia éuica na vida politica e civica, enfim, maior considera-
¢do por aquilo que b de humano no préprio homem), por outro lado, emergem
mildplos movimentos que partem da consciéncia do valor irrepetivel das cultu-

" Maria Manuel Baptsta é doutora em Filosofia da Cultura e professora da Universidade de
Aveiro. Publicou virios estudos em sua 4rea, dos quais se destaca o livro Eduardo Lou-
1emg0 = 4 paxdo de compreender (2003). Co-autora de Tempos de Eduardo Lourenco -
Fotobiografia {2003).
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ras locais e regionais e que se recusam & uniformizagdo cultural por dissolugio no
global e no geral.

O grau de violéncia, em actos e discursos, na teoria como na pratica, que
normalmente acompanha cada uma destas duas formas de entender a cultura nos
nossos dias, embora nio seja muito diferente em ambos os casos, apresenta-se
com facetas diversas: a cultura mundializada, geral, descaracterizada e impes-
soal impde-se por via dos media e dos processos de produgio dos bens mate-
riais (quer dizer, pela via de uma economia de consumo desenfreado); por seu
turno, as culturas locais procuram visibilidade utilizando uma [égica de
legitimagao que se enraiza na histéria e na etnografia, um repositério cujo va-
lor humano e ideolégico permanece frequentemente por discutir e analisar,
tornando-se a tradigdo também uma bandeira politica e econémica que,
voluntaristicamente, se ergue, frequentemente, em nome nio de um maior
humanismo, mas em prol de uma vontade de afirmagao e de poder, a qual é
gerada, inevitavelmente, pela prépria cultura global, na sua incontornivel ten-
déncia hegeménica.

A crispagio entre estas duas tendéncias antagénicas da cultura € crescente:
as populagdes, os autarcas, os politicos, os homens da literatura local e oral, da
etnografia e historia das culturas locais, nio se cansam de clamar pela sua especi-
ficidade e diferenca cultural, cujo risco de extingio provoca um coro de lamen-
tos pelas perdas irreparaveis para a humanidade, a0 mesmo tempo que essa
humanidade parece nao se sentir particularmente lesada no seu patriménio com
tal perca, desde que possa consumir regularmente o que o sistema econdémico lhe
propde e .o que os media lhe inculcam constantemente.

Neste contexto, que sentido pode ter hoje falar-se de «cultura portuguesa»
ou «ultura luséfona»? Como coordenar um tal discurso de particularidade e es-
pecificidade cultural, com um outro que clama por «mais Europa» e «mais cultu-
ra europeia»? E qual o papel desta face & «cultura americano-mundializada» dos
nossos dias?

E, mais importante do que todas estas questées (que tém sido frequentemente
tratadas no Ambito de um discurso meramente funcional e politico), importa
perguntar se existe realmente alguma coisa que se possa designar inequivocamente
por «cultura portuguesa», «cultura luséfona», «cultura europeia» ou «cultura
americano-mundializada». Depois, ha ainda que indagar do valor que podemos nés
atribuir a cada uma destas eventuais «culturas», qual a real perca que a sua extin-
¢ao acarretaria para a humanidade, para além da 6bvia constatagio aritmética de
uma eventual menor diversidade cultural, critério cujo real valor e importancia
deveria ser mais frequentemente discutido e pensado’. E que, no limite, se toda
a pretensio A especificidade cultural é legitima, todas elas se equivaleriam por
definicdo, ou seja, em iiltima andlise, qualquer niicieo cultural se equivaleria a um
outro e, cada um destes, a uma qualquer cultura mundializada. Eclipsar-se-ia, deste
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modo, a questio do valor cultural e humano e restaria apenas um outro género
de «cultura»: a do relativismo e do indiferentismo cultural, que apenas deixaria
lugar para uma atitude descritiva ao nivel teérico e, ao nivel pratico, a um géne-
ro de darwinismo social que legitimaria toda a violéncia do homem sobre o ho-
mem, em nome precisamente das «diferengas culturais».

Ora nés hoje nio estamos muito longe de uma tal situagio: da Rissia a
Bésnia, da Irlanda do Norte ao Pais Basco.

O problema tem uma histéria e tem sido objecto de mltiplas reflexdes. Nesta
comunicagao propomo-nos abordar o pensamento de wm autor portugués, Eduar-
do Lourengo, que tem analisado esta questio ao longo dos tltimos cinquenta anos
e cujo trabalho reflecte as perplexidades e as controvérsias mais emocionantes que
o problema da cultura tem suscitado no pensamento europeu.

O conceito de cultura em Eduardo Lourengo

Uma das matores valias da obra de Eduardo Lourenco é, em nossa opiniio,
o facto de acompanhar os movimentos mais fecundos do pensamento no século
XX, sofrendo igualmente das suas vicissitudes e dos seus impasses, mas lancando
sempre um olhar portugués sobre a realidade que é objecto da sua escrita ensafstica.
Partindo de Portugal e dirigindo-se 2 realidade portuguesa, o fildsofo reflecte, ja
no final dos anos 40, no 4mbito da sua publicacio inaugural, Heterodoxia I, al-
gumas das aporias a2 que chegou a concepgio iluminista e racionalista de cultura.
Na verdade, Eduardo Lourengo opurntha na época «as manifestages superiores do
espirito», que constituiam a cultura europeia, aquilo que em Portugal se designa-
va por «cultura portuguesa», de feicio nacionalista, provinciana e conservadora,
cuja fungdo politico-ideoldgica era a de manter a consciéncia nacional ridicula e
«orguthosamente s6» no contexto Europeu?.

Nos inicio dos anos 50, Eduardo Lourengo langa mesmo o repto aos inte-
lectuais portugueses, solicitando-thes, no 4mbito de um inquérito que langou nas
paginas da Bicérnio®, que se pronunciassem sobre a questio da «potencial univer-
salidade da cultura portuguesa». As respostas dividem-se entre o conservadorismo
do escol da filosofia portuguesa, que defendia a especificidade e valor inconfun-
diveis da produgio culrural portuguesa, e aquelas que acusam um forte sentimento
de desvalia e intrinseca fragilidade da cultura produzida em Portugal.

Quanto a Eduardo Lourengo, cuja concep¢io racionalista da cultura, bebi-
da originalmente em Anténio Sérgio, lhe satisfaz cada vez menos, evolui, nos
ensaios da década de 50, para uma nova concepgio de cultura, a qual lhe permi-
tird considerar como irrelevante a questio da «universalidade da cultura».

Assim, assistiremos a um pensamento que se ird flectir sobre s mesmo, nio
na direcco de um hiper-racionalismo ou supra-racionalismo, mas no sentido da
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compreensao das mitologias que impregnam os discursos pretensamente racionais.
Aplicada uma tal concepgido ao conceito de cultura, poderemos surpreender em
Eduardo Lourengo a emergéncia de uma preocupagio por aquilo que, mais tar-
de, vird a designar por inconsciente colectivo’, ou fundo alégico e mitico, no qual
se inscreve toda a producio cultural.

Deste modo, passa ja a fazer pouco sentido falar-se em culturas que tém, ou
nao tém, valor universal, porque todas elas emergem de um fundo mitico que lhes
é peculiar e se revela na forma como os povos se vivem e se representam a si
préprios no momento em que produzem cultura®. »

Dai em diante, 0 que mais importara ao filésofo serd a constituicio de uma
fenomenologia da cultura que tenha como objecto as grandes narrativas mitol6-
gicas, espelho onde os povos se revém e nos quais se revelam a si préprios. Como
objecto privilegiado de estudo, Lourengo escolhe a literatura, desde logo porque
ela é um dos dominios de eleicao de expressio poética da mitologia, mas também
porque, em Portugal, é no espelho da literatura que os portugueses melhor e mais
insistentemnente se tém revisto ao longo da sua histéria como povo®.

Numa linha claramente bartheana (referimo-nos ao Barthes de Mitologias'®),
Eduardo Lourengo promove a reinscrigao mitoldgica da histéria, e em primeiro
lugar a de Portugal nas suas relages com a, também ela mitoldgica, cultura
europeia.

Abandonando consciente e deliberadamente um discurso pretensamente
objectivo face 2 cultura, toda a reflexio de Lourenco se move no dmbito da sua
propria fic¢ao assumida'l., O imaginério passa a ser entao o campo de trabatho do
filésofo, que ensaisticamente procura encontrar os caminhos labirinticos e
tensionais da cultura portuguesa, nas suas auto-representagoes miticas.

Assistiremos, asstm, a uma reflexdo que recusa o campo da sociologia, da
psicologia social ou da teoria politica (embora os conhecimentos que provém destas
areas possam ser convocados para o interior do discurso lourenceano), para se
mover no pantanoso campo das emogdes e paixdes pessoais e colectivas e dos
discursos identitarios, assumidos ou inconscientes, para melhor lhes compreender
o seu sentido, e, mais importante do que iss0, para lhes exigir um sentido.

A crise da Europa e a crise da cultura

Na verdade, Lourengo nao € apenas um arguto hermeneuta da cultura por-
ruguesa; na nossa opinido, um dos mais brilhantes de sempre, numa linha que se
enraiza em Oliveira Martins, que passa por um certo Guerra Junqueiro e Pascoaes
para desaguar, em todo o seu brilhantismo, em Fernando Pessoa'”.

Eduardo Lourengo, tendo passado por todas as fases de desconstrugao ra-
cional e pulverizagio de sentido que caracterizon a reflexéo filoséfica europeia nos
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tiltimos cinquenta anos, exige sempre mais sentido e mais racionalidade ao real,
o que nio quer dizer que a realidade seja reflectida no 4mbito de um pensamen-
to menos poético, pois a conceptualizacao de um lirismo mitico é uma das carac-
teristicas constantes do pensamepto lourenceano.

Um pensamento da crise (crise da filosofia, dos valores, da cultura, da his-
téria, da politica, das utopias, da religido, da arte, do sujeito...), seria uma boa
forma de caracterizar o ensafsmo de Eduardo Lourengo, frequentemente designa-
do, e bem, de trigico. O século xx foi realmente o século da crise generalizada
da e na Europa, uma Europa que deixa de acreditar em si prépria e se descobre
como sujeito de uma histdria que afinal sé pdde ser universal por imposi¢ao
hegeménica dos seus valores e da sua prépra cultura ao resto do mundo.

A aguda consciénaa histérica da intelectualidade europeia atinge o seu paro-
xismo no pés-guerra e explode num relanvismo acritico e céptico, procurando re-
presentar-se a si prépria como mais uma cultura num mundo necessariamente
muldcultural. O Portugal do pés-25 de Abril seguird rigorosamente esta tendéncia.

E precisamente este processo que Lourenco nos descreve nos seus ensaios,
recolhidos numa obra absolutamente fascinante, A Europa desencantada — para
uma mitologia europeia®, no dmbito da qual nos descreve uma Europa que se
revela, no presente, como uma estrela que morre por implosio: no momento em
que os intelectuais europeus procedem a mais radical demolicio critica dos pres-
supostos culturais que Lhe subjazem h4 mais de 25 séculos, a cultura europeia, agora
reciclada e assumida em grande parte pelos Estados Unidos, exerce um enorme
fascinio e atracgio relanvamente s restantes culruras',

Ora, segundo Eduardo Lourengo, algum género de valor hi-de ter a cultu-
ra europeia para que ela continue a atrair milhées de africanos, chineses, japone-
ses e americanos ao velho continente. Na verdade, a sua potencial universalidade,
ou a capacidade de universalizagio dos seus valores (hoje, paradoxalmente, qua-
se completamente desacreditada pelos seus mais destacados representantes) é
sobretudo reconhecida por aqueles que nio lhe pertencem.

Mas, mais importante do que a sua capacidade de universalizacio, a cultu-
ra europeia tem como trago distintivo um género de identidade que consiste na
oposig2o e na luta sem tréguas, que constitul tanto a sua riqueza como a sua
perdicio. A Europa é a possibilidade do espa¢o da heterodoxia (como também das
mais pavorosas ortodoxias), da diferenca e da discérdia que alimentam sem ces-
sar uma cultura que s6 se pode tornar velha se deixar de acreditar em si prépria,
para se entregar a uma outra qualquer forma cultural que lhe ¢ alienigena.

Na verdade a Europa, ¢ nela Portugal, sempre foi crise, tuta fratricida, cul-
tura em estado de auto-supera¢do e negacio. S6 que a qualidade tragica que as-
sum a perpassava tinha um contetido: os europeus dividiam-se e discordavam-se
por razoes ideol6gicas, filosficas, econdmicas e politicas. Hoje, esvaziou-se o
tragico de conretido e sentido. Desacreditadas as grandes narrativas, apenas a
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cisao se mantém, agora aprofundando tudo aquilo que nos divide, e por isso,
relarivizando e esvaziando do seu sentido préprio tudo aquilo que fez do velho
continente o lugar de nascimento da Filosofia, da Ciéncia, do Direito, da Demo-
cracia e dos Direitos Humanos.

E € neste contexto que surgem os nacionalismos ¢ a xenofobia, em nome de
um relativismo cultural e de um pragmatismo politico econémico (cujo contei-
do ético € muito duvidoso) e de um multiculturalismo que, por ser de todos nao
€ verdadeiramente de ninguém. E que uma cultura sem sujeito nao pode abrir
caminhos a um imaginirio mitico-utdpico de fei¢ao libertadora, mas a uma for-
ma de 1deologia absolutamente alienante que reserva a todo o sujeito o papel de
consumidor passivo de qualquer coisa que se pode parecer, mas apenas formal-
mente, com cultura®.

Lingua portuguesa e imagindrio luséfono

E sabido que Eduardo Lourengo tem colocado miltiplas reservas 4 existén-
cia de uma auténtica comunidade lus6fona, que integre realmente espagos tio
diversos como Portugal, Brasil, Mocambique, Angola, Sao Tomé e Principe, Cabo
Verde e Guiné. Para além disso, tem sublinhado que o espago luséfono nio faz
sentido sem nele incluir a «materna Galiza» e a sua exclusio significa simplesmente
que «[...] o espaco da lusofonia e o da comunidade de referéncia lus6fona nio
coincidem»’é. E embora se compreenda que uma tal questdo nio seja particular-
mente relevante para os restantes paises de expressio portuguesa, para s, por-
tugueses, ela é decisiva, «[...] ndo por mera vizinhanga, pois também somos
vizinhos, e até primos de Castela, da Catalunha, da Estremadura, mas por intrin-
seca pertenga 2 mesma matriz e sensibilidade, {...]»".

Deste modo, a questio da auséncia da Galiza da Comunidade de Povos de
Lingua Portuguesa (CPLP) é um dos stnais, na opiniao de Lourengo, de que

[...] o inocente tema da lusofonia é uma selva obscura ou voluntariamente obscureci-
da pela interferéncia ou coexisténcia nele de leituras, intengdes inconfessadas ou
inconfessaveis, outras vezes bem explicitas, mas todas elas expressio de contextos, si-
ruagdes, mitologias culturais, de todo em todo ndo homélogas e, s6 no melhor dos casos,
anélogas.'®

Procurando ir para além do discurso politico de consumo imediato nos
media, aquilo que o filésofo se tem perguntado, em ensaios publicados nos iilti-
mos anos, é sobre a existéncia de uma auténtica comunidade mitico-cultural en-
tre povos falantes da lingua portuguesa. A resposta que tem dado a esta questio
tem sido do dominio daquilo que é costume designar-se por «politicamente incor-
recto». Ao arrepio da convicgdo corrente em Portugal (e quase s6 em Portugal e



Da cultura europeia 4 lusofonia... 51

numa parte das elites intelectuais dos paises luséfonos), Lourengo considera que
nio h4 nada que realmente se possa designar, com verdade, por cultura ou comu-
nidade cultural luséfona. Tal designa¢do pertence ao dominto da ficgdo, do mais
puro lirismo portugués que se imagina como polo e centro de uma comunidade
a que os outros membros se sentem muito pouco vinculados. Tratar-se-ia propria-
mente de uma miragem, ou representaria, no discurso de alguns,

{...] uma hipotética fuga a essa nao menos hipotética ameaca que representaria a Unido
Europeia (quando existisse em sentido pleno, o que nio € o caso...), a nova Comuni-
dade dos Povos de Lingua Portuguesa, tal como existe ou queremos que exista, seria um
refigio imaginirio."

Uma tal concepgao compreende-se perfeitamente no contexto da obra de
Eduardo Lourengo, pois que a partir da sua concepgio de cultura, que acabimos
de expor, como partilha efectiva de valores e de modos de estar no mundo e de
se confrontar com ele, como mitologia vivida, como auto-imagem identitaria, a
comunidade luséfona nio rem ainda sujeito préprio.

Na verdade, ndo hd nada que se possa designar por imagindrio afectiva e
efectivamente partilhado pelos povos cuja expressio linguistica é o portugués, para
além de algum voluntarismo das comunidades académicas existentes ou em vias
de instituigio nestes pa.lSCS E sabido que, por exemplo, um Mogambicano nio se
auto-representa em primeiro lugar como lus6fono, para em seguida se imaginar
como elemento da comunidade africana, mas j4 o contrario é verdadeiro.

E evidente que uma tal reflexio tem uma ressonincia politica (e mesmo
econdmica) que € provocatéria, polémica e parece nio agradar a ninguém, o que,
de resto, coincide com o lugar que Eduardo Lourengo assumiu desde as suas pri-
meiras interveng¢des na sociedade portuguesa. Lourengo é um autor desconfortd-
vel, e s6 0 ndo é mais porque nio tem sido objecto de uma leitura séria e meditada,
mas tem sido alvo de um consumismo culrural que tudo nivela e tudo corréi no
seu valor intrinseco®.

De qualquer forma; e tal como sublinhdmos, ndo est4 excluida do pensamento
de Lourengo a possibilidade de instituicio de um tal imaginario lus6fono. Ape-
nas que ele nao se cria por decreto ou por mera vontade politica ou econdmica.
A cultura é vida imagindria partilhada, caminho construido em comum, que par-
te da vontade dos homens, que encontram razoes validas para fazer determina-
das opgdes e nio outras. £ aqui que reside precisamente a possibilidade de
projeccio do homem no futuro, inevitavelmente a partir de um presente que estd
prenho de passado.

A questio encontra-se em aberto, e ndo se imagine sequer que ela foi defi-
nitivamente tesolvida pela asser¢io de Pessoa de que «a minha pétria € a lingua
portuguesar, afirmagao que, na opiniao de Lourengo, tem sido frequentemente mal
interpretada. Segundo Lourengo, néo estd em causa que a lingua que cada povo
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utiliza seja absolutamente determinante em termos culturais, mas o que Pessoa nio
identificava, de modo nenhum, era pétria com nagio e esta com nacionalismo.
Nas palavras de Lourengo,

com o tempo, sem divida, os Brasileiros, os Angolanos, os Mocambicanos, os Cabo-
-Verdianos ou Guineenses fario com a nossa lfngua comum o que os Lusitanos fizeram
outrora com a lingua imperial, e imperiosa dos Romanos, embora nés nunca tenhamos
sido - salvo em Africa - os romanos deles. Uma lingua nio € de ninguém, mas nés nio
somos ninguém sem uma lingua que fazemos nossa. E neste sentido, e unicamente neste
sentido ~ longe das identificagGes narcisistas dos nacionalismos cu]rurals - que uma
lingua é, como pensava Pessoa, a nossa verdadeira pdtria.?!

Deste modo, a questdo fundamental que haverd que colocar é aquela que se
dirige aquilo que eventualmente pode haver de comum no imaginério cultural dos
povos falantes do portugués. Quer dizer, a institui¢io de uma comunidade cultu-
ral lus6fona viva passaria em primeiro lugar pela detecgao do género de imagi-
nirio que poderia constituir o fundo vivo e fecundo do qual emergiriam eventuais
valores lus6fonos e obras culturais luséfonas.

E que uma utopia para o século xx1 n3o pode mais pertencer ao dominio do
lirismo ou do absolutamente onirico, mas é a luta pelo rigor, o esforco e a exi-
géncia de mais verdade, mais sonho e mais sentido?. Deste modo, qualquer
utopia no dominio da cultura, s6 pode encontrar-se ao servi¢o da verdade, pres-
supondo como seu sujeito 0 homem livre € auténomo, nao alienado pela 16gica
econémica nem pelo fait-divers politico, mas nem por isso participando menos de
uma consciéncia agudamente trigica da vida.

Em suma, e na reflexio utépica de Eduardo Lourengo,

a pluralizada lingua portuguesa tem o seu lugar entre as mais faladas do mundo. Isso
ndo basta para que retiremos dessa constatagio empirica um contentamento, no fun-
do, sem substincia. Se contentamento é permitido, s§ pode ser o que resulta do ima-
ginar que esse amplo manto de uma lingua comum, referente de culturas afins ou
diversas, €, apesar ou por causa da sua variedade, aquele espago ideal onde se comu-
nicam e se reconhecem na sua particularidade partithada todos quantos os acasos da
histéria aproximou. NZo seria pequeno milagre num mundo que sonha com a unida-
de sem alcangar outra coisa sendo o seu doloroso simulacro.?

Talvez que a reflexdo de Eduardo Lourenco possa constituir uma boa opor-
tunidade para pensar o impensavel.

! Comunicagio apresentada ao [V Congresso Internacional de Lingua, Cultura e Literatura
Luséfonas: Galiza, Portugal, Brasil e Palop, Faculdade de Ciéncias Econdmicas - Univer-
sidade de Santiago de Compostela, 13 a 15 de Setembro de 2000.



2 Toda a correspondéncia sobre este artigo deve ser enviada para Maria Manuel Baprista,
Departamento de Linguas e Culturas da Universidade de Aveiro, 3810 Aveiro, Portugal,
ou para o seguinte enderego electrénico: mbaprista@dlc.ua.pt.

3 Referimo-nos por exemplo 2 questdo Gbvia de saber se em nome da diversidade cultural, e
de um multiculruralismo de muito discutivel importincia, devem ser preservadas cultu-
ras cujas praticas e valores, no limite, tocam a condigio ¢ a dignidade do préprio ho-
mem, designadamente no que respeita ao tratamento dispensado as mutheres, s criancas
ou 20s velhos, aos criminosos ou aos prisioneiros de guerra, entre outros. Do nosso ponto
de vista, esta tem sido uma questao frequentemente escamoteada no dmbito do discur-
$0 sobre as especificidades culturais, as quais tém.sido abordadas como se se tratasse de
reflectir ao nivel da biodiversidade ou da ecologia (facto que nio deixa de ser sintomd-
tico do pendor tecnicista de uma boa parte da racionalidade contemporinea).

¢ Eduardo Lourengo, «Europa ou o didlogo que nos falta», Heterodoxta (1949), 1987, pp. 7-
-17.

5 Eduardo Lourengo de Faria (organizador), «Como vivemn os intelectuais portugueses a sua
relagio com a cultura passada em Porugals, Bicdrmio, 1952, pp. 43-64.

¢ Cf. Maria Manuel Bapusta, «'Ossos para o dia de amanhi roer’: Eduvardo Lourenco ¢ a
‘Inteligéncia portuguesa nas décadas de 40 e 50», Comunicagio apresentada no Ciclo
de Colbquios-Gente da Guarda, subordinada ao tema «Eduardo Lourengo. O homem.
A obra», iniciativa integrada nas Comemoragées do VIII centendrio da Guarda, em 2 de
Junho de 2000 (a aguardar publica¢io).

7 Eduardo Lourengo, «Psicanlise mitica do destino portugués», O labinnto da saudade, (1978),
1992, pp. 17-78.

¥ Eduardo Lourengo, «Ideia de uma historiografia existencial do pensamento portugués»,
Unicémio, Maio de 1951, pp. 38-44.

? Eduardo Lourengo, «Da literatura como interpretagio de Portugals, op. cit., 1992, pp. 79-
-118.

12 Roland Barthes, Mitologias (1957), 1972.

! Eduardo Lourengo, «Contra o previsivel Post-Scriptumn, Raiz e utopia, 1978, pp. 14-18.

12 Eduardo Loarengo, «Da literatura como interpretagio de Portugals, op. cit., 1992.

13 Eduardo Lourengo, A Europa desencantada - Para uma mitologia europeta, 1994.

4 Eduardo Lourenco, «A Cultura na Era da mundializag¢ior, O esplendor do caos, 1998,
pp- 13-24.

' Eduardo Lourengo, «A nova comunicagior, op. cit., 1998, pp. 3140,

¢ Eduardo Lourengo, «kmagem e miragem da lusofonia» (1996), A nau de Icaro seguido de
Imagem e miragem da lusofonia, 1999, p. 178.

\7 Idem, tbidem, pp. 178-179.

% Idem, ibidem, p. 179.

% Idem, ibidem, pp. 181-182.

2 A este propésito ver, igualmente, Manuela Cruzeiro, «A outra face das coisas ~ Nos vinte
anos do Labirinto da saudade», Ciberkiosk, hitp://alf.ci.uc.pt/ciberkiosk/ensaios/
labarinto.html, 1998.

! Eduardo Lourengo, «Da lingua como pétria» (1993), op. cit., 1999, p. 132.

2 Cf., entre outros, Jean-Yves Lacroix, Lutopie, col. Philosophie Présente, 1994; Raymond
Trousson, D’utopie et d’utopistes, col. Utopies, 1998, AAVV, «Lutopie I: La fabrigue de
Putopier, Quaderni, La Revue de la communication, 1999-2000, AAVV, «Utopies», Revue
des Deux Mondes, Avril 2000; AAVY, «La renaissance de ['utopie», Magazine Littéraire,
Mai 2000.

2 Eduardo Lourenco, «A chama plaral» (1992), op. cit., 1999, p. 124.



54 Os trabalhos e os dias de Eduardo Lourenco

AAVV, «L'utopie I: La fabrigue de I'utopie», Quaderni, La Revue de la Communication,
n.° 40, Paris: Ed. Sapientia, Hiver, 1999-2000.

AAVY, «La renaissance de I'utopie», Magazine Littéraire, n.° 387. Paris: Mai, 2000.

AAVV, «Utopiesn, Revue des Deux Mondes. Paris: Ed. Societé de La Revue des Deux Mon-
des, Avril, 2000.

Baptista, Maria Manuel, «‘Ossos para o dia de amanha roer’: Eduardo Lourengo e a ‘Inteli-
géncia portuguesa nas décadas de 40 e 50’», Comunicagio apresentada no Ciclo de
Coléguios-Gente da Guarda, subordinada ao tema «Eduardo Louren¢o. O homem.
A obray, iniciativa integrada nas Comemoragdes do VIII centendrio da Guarda, em 2 de
Junho de 2000 (a aguardar publicagio).

Barthes, Roland. Mitologias (1957), colecgao Signos, n.° 2. Tradugio e Preficio de José Augusto
Seabra. Lisboa: Edigdes 70, 1972.

Cruzeiro, Manuela. «A outra face das coisas — Nos vinte anos do Labirinto da Saudade»,
Ciberkiosk, htp://alf.ci.uc.pt/ciberkiosk/ensaios/labirinto.html, 1998.

Lacroix, Jean-Yves. Lutopse, col. Philosophie Présente. Paris: Bordas, 1994.

Lourengo, Eduardo. «Europa ou o didlogo que nos faltas. In: - Heterodoxia (1949). Lisboa:
Assirio e Alvim, 1987, pp. 7-17.

~ «ldeia de uma historiografia existencial do pensamento portugués», Unicério. Lisboa: Maio
de 1951, pp. 38-44.

- (organizador). «Como vivem os intelectuais portugueses a sua rela¢io com a cultura passa-
da em Portugal», Bicérnio. Lisboa: 1952, pp. 43-64.

- «Da lireratura como interpretagio de Portugal». In: — O labirinto da saudade (1978). 5 2
edigdo. Lisboa; Publicagbes Dom Quixote, 1992, pp. 79-118

- «Psicanlise mitica do destino portugués». In: — O labirinto da saudade (1978). .2 edigio.
Lisboa: Publicagdes Dom Quixote, 1992, pp. 17-78.

- «Contra o previsivel Post-Scriptum», Raiz e utopta, Primavera-Verdo, n.* § e 6, 1978, pp.
14-18.

- «A chama plural> (1992). In: - A nau de Icaro seguido de Imagem e miragem da lusofonia.
Lisboa: Gradiva, 1999, pp. 121-124. )

- «Da Lingua como Pétria» (1993). In: - A nau de lcaro seguido de Imagem e miragem da
lusofonia. Lisboa: Gradiva, 1999, pp. 125-133.

- A Europa desencantada — Para uma mitologia europeia. Lisboa: Visao, 1994.

- «Imagem e miragem da lusofonia» (1996). In: — A nau de Icaro seguido de Imagem e mira-
gem da lusofonia. Lisboa: Gradiva, 1999, pp. 173-182.

- «A cultura na Era da mundializacios. In: - O esplendor do caos. Lisboa: Gradiva, 1998,
pp.13-24,

- «A nova comunicagio». In: — O esplendor do caos. Lisboa: Gradiva, 1998, pp. 31-40.

Trousson, Raymond. D’utopie et d’utopistes, col. Utopies. Paris: Ed. UHarmattan, 1998.



